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(Nota presentada por el Comité Técnico)

Resumen

Esta Nota de Estudio proporciona informacion relevante sobre el proceso de
auditoria de certificacion y vigilancia de las OMAs, con la finalidad de obtener
oportunidades de mejora al proceso de certificacion y vigilancia.

Referencias
— Informe de la Décima novena Reunién Ordinaria de la Junta General
— Anexo 6.
—  LAR 145 Tercera Edicion.
—  Folleto de orientacién para proyecto piloto de implementacién del SMS en
la OMA.
— Informes de las teleconferencias

1. Introduccion

1.1 El SRVSOP aprobé en diciembre del 2008 durante la Décimo Novena Reunion de la
Junta General (JG/19), la Tercera Edicidn del LAR 145 “Organizaciones de mantenimiento aprobadas
(OMA)” como reglamento modelo para la implementacion del SMS en OMAs 145 y para ser utilizado en
el Plan piloto de implementacion del SMS en OMAs.

1.2. Durante la JG/19 también fue tratado el Plan piloto para la implementacion del SMS en
OMAs LAR 145, en donde se resalta que la RRIPEA/01 valido y fortaleci6 la estrategia de incorporar los
requisitos del SMS en todo el LAR 145 y se concord6 en la estrategia de implementacién por fases del
SMS. Esta estrategia se dividio en 4 fases, cada una de las cuales debia de completarse en un afio.
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1.3. Desde esa fecha al presente, se han realizado nueve teleconferencias en donde ha
participado personal de la AAC y se intercambiaron procesos y fases del SMS que se han estado
incorporando, estas reuniones/teleconferencias no solo han permitido intercambiar informacion sino
también han transmitido algunas problematicas que han tenido las organizaciones de mantenimiento en
los procesos de implementacion del SMS. Dentro de las problematicas detectadas éstas son mas de indole
administrativo que de orden técnico.

1.4 En el afio 2011, se firmé el Acuerdo de cooperacién técnica multinacional para la
aceptacion de las organizaciones de mantenimiento de aeronaves y componentes de aeronaves entre las
Autoridades de Aviacion Civil de los Estados participantes del SRVSOP, basada en el informe de
auditoria del equipo multinacional del SRVSOP. Este acuerdo tiene como objetivos:

a) Fomentar el desarrollo de actividades de certificacion y renovacion de las OMAs en un ambiente
multinacional de cooperacién regional;

b) Fomentar la uniformidad y disminucién de costos en los procesos de certificacion y renovacion
tanto para los Estados miembros del SRVSOP como para los usuarios, evitando duplicidades de
esfuerzos a nivel de las regiones NAM/CAR/SAM; y

c) Emitir y renovar la emision o renovacion del certificado de una organizacion de mantenimiento
basado en los resultados del informe de auditoria del equipo multinacional, por la Autoridad de
Aviacion Civil del Estado de matricula Parte de este Acuerdo.

15 El Acuerdo permite que una OMA de un Estado miembro del SRVSOP que asi lo desee,
obtenga una certificacion multinacional para ofrecer sus servicios a los explotadores de aeronaves
matriculadas en otros Estados miembros del SRVSOP, basada en los resultados del informe de auditoria
de un equipo multinacional de auditores del SRVSOP. Actualmente hay 9 Estados miembros del
SRVSOP que han firmado el Acuerdo. Se adjunta el Apéndice A en donde se encuentra el Acuerdo de
cooperacion técnica multinacional para la aceptacion de las organizaciones de mantenimiento de
aeronaves y componentes de aeronaves.

1.6 Por otra parte, se ha presentado a los Estados miembros firmantes del Acuerdo un modelo
de procedimiento que los Estados podran utilizar para preparar los propios. El objetivo de este
procedimiento es proporcionar a las organizaciones de mantenimiento, que quieran obtener la
certificacion de los Estados firmantes del Acuerdo, los pasos a seguir para obtener el reconocimiento de
los Estados firmantes del Acuerdo.

2. Analisis

2.1. Los ensayos de auditoria de certificacion han sido realizados a organizaciones de
mantenimiento ubicadas en los Estados miembros del SRVSOP que han manifestado su interés en
participar en los mismos y consistieron en la realizacién de un proceso de auditoria utilizando la norma
LAR 145 y el Manual del Inspector de Aeronavegabilidad desarrollado por el Comité Técnico del
SRVSOP y en la visita de un Equipo Multinacional de Auditoria.

2.2. Los requisitos establecidos en las normas de los Estados miembros deberian ser cubiertos
por el LAR 145y las diferencias establecidas por los Estados a esta reglamentacién. La certificacion de la
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organizacion de mantenimiento se lleva a cabo por cada una de las Administraciones de la Aviacion Civil
(AAC) de los Estados miembros del Sistema (SRVSOP).

2.3. Para realizar la auditoria el Comité Técnico del SRVSOP crea los equipos de auditoria los
cuales son constituidos por un auditor lider y los auditores miembros. Este proceso consta de 5 Fases, el
Equipo multinacional de auditores se encuentran a cargo de las 4 primeras fases de estas auditorias;
correspondiendo la Fase V sobre certificacion a cada una de las AAC; las cuales podrian validar el
resultado del ensayo de auditoria en conjunto con el paquete de certificacion que sera enviado a cada
Administracién por el Sistema Regional. De existir algin requisito adicional en las normas de los Estados
miembros que no sea cubierta por el LAR 145, estos deberan ser verificados por el equipo de auditoria
para cubrir las necesidades particulares de cada Estado, lo que posibilitaria por parte de éste, la validacion
de los resultados de la auditoria.

2.4. En cuanto a la vigilancia de las organizaciones de mantenimiento, ésta tendra dos partes,
la primera seré llevada por la AAC local y la segunda sobre las auditorias de vigilancia que realicen los
equipos multinacionales del SRVSOP. La AAC local, aplicando los procedimientos establecidos en su
Administracion, ejecutara un plan de post-auditoria como base para la inspeccién y vigilancia continua.

2.5. La vigencia de certificacion para una OMA LAR 145 esta sujeta al resultado satisfactorio
de una auditoria multinacional de vigilancia que no excedera los 24 meses. Durante este lapso de tiempo
la vigilancia continua de la OMA LAR 145 serd bajo la autoridad local, la cual informard a los Estados
firmantes del Acuerdo alguna irregularidad encontrada en la Organizacion de mantenimiento aprobada y
una copia de la misma al SRVSOP; ademas un Estado puede solicitar a la AAC local realizar una
auditoria especifica o realizarla el mismo cuando este lo estime conveniente.

3. Conclusiones

3.1 De las experiencias obtenidas se determina que los procesos que siguen los Estados
cumplen con los procesos establecidos en los Reglamentos LAR y el Manual del Inspector de
Aeronavegabilidad del SRVSOP. Adicionalmente, cada uno de los Estados esta en proceso de
armonizacion y/o adopcion de los Reglamentos del SRVSOP.

3.2 Los problemas generados en los procesos de implementacion de las Organizaciones de
Mantenimiento Aprobadas son de orden administrativo y no técnico.

3.3 Sobre lo anteriormente informado se necesita conocer la opinidn de la industria respecto a
este proceso con el objetivo de identificar oportunidades de mejora en el mismo.

4, Accidn sugerida
Se invita a la Reunién a:
a) Tomar nota de la informacion proporcionada en la presente nota de estudio; y
b) emitir los comentarios que consideren pertinentes relacionados con el LAR 145.

-FIN-
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ACUERDO DE COOPERACION TECNICA MULTINACIONAL PARA LA ACEPTACION DE
LAS ORGANIZACIONES DE MANTENIMIENTO DE AERONAVES Y COMPONENTES
DE AERONAVES ENTRE LAS AUTORIDADES DE AVIACION CIVIL DE LOS
ESTADOS PARTICIPANTES DEL SRVSOP, BASADO EN EL INFORME DE
AUDITORIA DEL EQUIPO MULTINACIONAL DEL SRVSOP

LAS AUTORIDADES DE AVIACION CIVIL DE LOS ESTADOS MIEMBROS DEL SISTEMA
REGIONAL DE COOPERACION PARA LA VIGILANCIA DE LA SEGURIDAD
OPERACIONAL (SRVSOP), ACUERDAN LO SIGUIENTE Y SE COMPROMETEN A
IMPLEMENTARLO DE CONFORMIDAD CON LAS ATRIBUCIONES QUE SUS LEYES Y
REGLAMENTOS NACIONALES LE CONFIEREN:

CONSIDERANDO:

Que de conformidad con el Articulo 37 del Convenio Sobre Aviacion Civil Internacional, cada Estado
contratante se compromete a colaborar, a fin de lograr el més alto grado de uniformidad posible en las
reglamentaciones, las normas, los procedimientos y la organizacion relativos a las aeronaves, el personal,
los aeropuertos, las aerovias y los servicios auxiliares, en todas las cuestiones en que tal uniformidad
facilite y mejore la navegacion aérea;

Que la Resolucion A35-7 de la Asamblea de la OACI, alienta a los Estados a fomentar la creacion de
asociaciones regionales y subregionales para colaborar en el desarrollo de soluciones a problemas
comunes con el fin de fortalecer su capacidad individual de vigilancia de la seguridad operacional;

Que el Articulo Segundo del Acuerdo para la Implantacion del Sistema Regional de Cooperacion para la
Vigilancia de la Seguridad Operacional, relativo a la Armonizacion de Normas y Procedimientos,
establece que “Los Estados participantes se comprometen a armonizar entre si, en estrecha coordinacion
con la OACI, sus reglamentos y procedimientos en materia de seguridad operacional”;

Que mediante la Conclusion JG 12/02 de la Junta General del Sistema, relativa a Plazos para la
Armonizacion del LAR 145, se inst6 a los Estados miembros a hacer los esfuerzos que sean necesarios
para lograr un ambiente armonizado entre sus normas nacionales y el LAR 145 Version 2 en un plazo de
cinco afios;

Que mediante la Conclusion JG 13/03 la Junta General del Sistema aprobé el Reglamento Aeronautico
Latinoamericano LAR 145 en su Versién 2, lo que es considerado un hito histérico en el proceso de
integracion de la aviacion latinoamericana;

Que la Décimo Quinta Reunion Ordinaria de la Junta General adoptd la Conclusién JG15/10, mediante
la cual establecié que, para los efectos de todos los trabajos que desarrolle el SRVSOP el término
“Armonizacién” tendré el siguiente alcance:
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“Se entiende por armonizacion al conjunto de reformas que deberan efectuar los Estados

miembros del Sistema Regional en sus reglamentos y procedimientos nacionales con base en
las LAR y documentos asociados, para lograr en un plazo informado por cada Estado a la
Junta General, un ambiente en el cual todos los Estados tienen requisitos y condiciones
similares para emitir una certificaciobn o licencia aerondutica y por tanto, una sola
certificacion realizada por cualquier Autoridad Aeronautica de un Estado miembro del
SRVSOP, podria ser aceptable para el resto de los Estados miembros. Se podran mantener
requisitos adicionales siempre y cuando sean informados a los otros Estados mediante la
incorporacion de un Apéndice a la LAR, para su verificacion por cualquier Autoridad
Aeronautica de los Estados miembros del SRVSOP al momento de emitir una certificacion en
este ambiente armonizado”.

Que las partes declaran que sus reglamentos, procedimientos y sistemas para la certificacion y
renovacion de las Organizaciones de Mantenimiento estan suficientemente armonizadas con la Gltima
version del LAR 145 para permitir su certificacion basadas en el informe de auditoria del equipo
multinacional.

Las diferencias existentes e informadas, por cada Parte pueden ser verificadas y comunicadas como
cumplidas por el equipo de auditoria multinacional.

Articulo Primero
OBJETIVOS

Los objetivos del presente Acuerdo son:

d) Fomentar el desarrollo de actividades de certificacion y renovacion de las OMAs en un ambiente

multinacional de cooperacion regional;

e) Fomentar la uniformidad y disminucion de costos en los procesos de certificacion y renovacion

f)

tanto para los Estados miembros del SRVSOP como para los usuarios, evitando duplicidades de
esfuerzos a nivel de las regiones NAM/CAR/SAM y;

Emitir y renovar la emision o renovacion del certificado de una organizacion de mantenimiento
basado en los resultados del informe de auditoria del equipo multinacional, por la Autoridad de
Auviacion Civil del Estado de matricula Parte de este Acuerdo.

Los idiomas de trabajo seran el esparfiol y portugués e inglés de ser necesario.

Articulo Segundo
DEFINICIONES

Para los fines del presente Acuerdo se entiende por:

a) Aeronave: es toda maquina que puede sustentarse en la atmdsfera por reacciones del aire que no
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sean las reacciones del mismo contra la superficie de la Tierra.

b) Componentes de aeronaves: es todo equipo, instrumento, sistema o parte de una aeronave,
una vez instalado en ésta, sea esencial para su funcionamiento.

c) Equipo multinacional: es el equipo designado por el Coordinador General del Sistema del
SRVSOP y estara conformado por auditores de los Estados miembros del SRVSOP, que
cuenten con la competencia, educacion, formacion, habilidades y experiencia requeridas en el
documento “Certificacién como Auditor LAR” y que se encuentren inscritos en el Registro
de Auditores LAR del SRVSOP.

d) Estado de matricula: es el Estado en el cual estd matriculada una aeronave

Articulo Tercero
AMBITO DE APLICACION

El presente Acuerdo se refiere a:

Las disposiciones de este Acuerdo de Cooperacion Técnica son aplicables a las Autoridades de Aviacién
Civil, de los Estados que son miembros del SRVSOP.

La aceptacién por la Autoridad de Aviacién Civil del Estado de matricula, de los procesos de auditoria
para la certificacion y renovacion de las Organizaciones de mantenimiento (OMAS) realizados por un
equipo multinacional, con base en el presente Acuerdo y sus anexos, efectuado en base a los
Reglamentos Aeronauticos Latinoamericanos (LAR) de aplicacién.

La aceptacion por la Autoridad Aviacion Civil del Estado de matricula, para que las OMAs que hayan
aprobado la auditoria realizada por el equipo multinacional puedan efectuar mantenimiento de una
aeronave o componente de aeronave, entregando la certificacién correspondiente en base a este Acuerdo
Yy SUS anexos.

El intercambio de informacion entre las Autoridades de Aviacion Civil de los Estados partes, referente a
las organizaciones de mantenimiento.
Articulo Cuarto
OBLIGACIONES DE LAS PARTES
Las Autoridades de Aviacién Civil se comprometen a:
Reconocer la lista de capacidades de las organizaciones de mantenimiento, contenidas en el informe del

equipo multinacional, de las organizaciones que cumplan con los requisitos reglamentarios contenidos en
el Anexo | al presente Acuerdo.
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Revisar modificaciones a la lista de capacidades solicitada por la OMA, entre los periodos de las
auditorias multinacionales. Estas revisiones deben estar aprobadas previamente por la Autoridad de
Auviacion Civil del Estado donde se localiza la OMA.

Solicitar la evaluacion por el Comité Técnico o la realizacion de una auditoria del equipo multinacional,
cuando lo estime conveniente.

Considerar las auditorias del equipo multinacional y sus constataciones como si fueran sus propias
auditorias, emitiendo en base a los resultados de las mismas las certificaciones que correspondan.

Aceptar la emision de la certificacion de conformidad de mantenimiento efectuado por las
Organizaciones de mantenimiento aprobadas bajo esta Acuerdo y sus anexos

Revisar y adecuar sus reglamentos para lograr el cabal cumplimiento del presente Acuerdo, asentando en
el anexo “Diferencias” aquellos requisitos distintos a los establecidos por los Reglamentos Aeronauticos
Latinoamericanos (LAR) de aplicacion, que surjan de sus propias reglamentos.

Las responsabilidades que surjan como consecuencia de actos u omisiones en el desempefio de las tareas
de auditoria y/o certificacion, a cargo del equipo multinacional, seran asumidas por el Sistema Regional.

Presentar al Coordinador General del SRVSOP, dentro de los siguientes dieciocho (18) meses
posteriores a la fecha de la firma, sus procedimientos de implementacion del presente Acuerdo.

Articulo Quinto )
MANTENIMIENTO Y CERTIFICACION

Una organizacion de mantenimiento es elegible para certificacion bajo este Acuerdo solamente si esta
previamente certificada por la Autoridad de Aviacién Civil del Estado donde se localiza la OMA.

Cada organizacién de mantenimiento que haya sido auditada por el equipo multinacional de conformidad
con este Acuerdo y sus anexos, y que demuestre el cumplimiento de los requisitos segin informe del
equipo multinacional, debera ser certificada por la Autoridad de Aviacion Civil del Estado de matricula
Parte de este Acuerdo.

El equipo multinacional que designe el Sistema Regional efectuard su auditoria en base a los
Reglamentos Aeronduticos Latinoamericanos (LAR) aplicables al presente Acuerdo y sus anexos.

La Autoridad de Aviacion Civil de un Estado Parte podra designar un experto adicional para que
conforme al equipo auditor designado por el Sistema Regional, siempre y cuando cumpla con los
requisitos exigidos a los demas miembros del equipo. Asimismo los costos de su participacion deberan
ser asumidos por esta Autoridad y estos no seran trasladados de ninguna forma a la OMA.

El disefio de reparaciones y modificaciones mayores deberd estar de acuerdo con los datos de
mantenimiento aprobados por la Autoridad de Aviacion Civil del Estado de matricula, Parte de este
Acuerdo.
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Los criterios para determinar si una reparacion o modificacion, es una reparacion o modificacion
mayor, deberan ser los criterios de la Autoridad de Aviacién Civil del Estado de matricula, Parte
de este Acuerdo.

Articulo Sexto
VIGILANCIA

La Autoridad de Aviacién Civil del Estado Parte donde se localiza la organizacién de mantenimiento
certificada bajo este Acuerdo, debe realizar las actividades de vigilancia conforme a sus procedimientos
y programas de actividad anual, con el objeto de garantizar el continuo cumplimiento de los criterios
técnicos establecidos en el Anexo I, por parte de las Organizaciones de Mantenimiento.

La Autoridad de Aviacion Civil del Estado Parte, donde estd localizada la Organizacion de
Mantenimiento auditada regionalmente, deberan notificar al Comité Técnico SRVSOP y a las
Autoridades de Aviacion Civil de los Estados de Matricula que la hayan certificado, de cualquier
incumplimiento de los criterios reglamentarios establecidos en el Anexo | del presente Acuerdo y que
pueda afectar la capacidad de mantenimiento de las OMAs certificadas en base al mismo.

La autoridad de Aviacion Civil del Estado de Matricula, podra reconocer el proceso de vigilancia del
Estado donde se localiza la organizacion de mantenimiento, a la que se hubiere otorgado una
certificacion regional en base a los Reglamentos Aeronauticos Latinoamericanos (LAR) de aplicacion.

Adicionalmente, un equipo multinacional de auditores realizara una auditoria para la renovacion de la
Certificacion a las OMAs aprobadas bajo este Acuerdo cada dos afios posterior a la fecha de auditoria y
de conformidad al Anexo 1.

Las Autoridades de Aviacion Civil de los Estados Parte, reconocen las facultades que tienen las otras
Autoridades de Aviacion Civil, para realizar inspecciones de acuerdo a sus propios programas de
vigilancia continua, a las Organizaciones de Mantenimiento certificadas en base a este Acuerdo, cuyos
costos se comprometen a asumir, por cuanto las OMAs sélo asumiran los costos de certificacion y
renovacion.

Las observaciones producto de las inspecciones que realicen las Autoridades de Aviacion Civil, dentro
de su programa de vigilancia continua, deberan notificarla inmediatamente al Comité Técnico del
SRVSOP y a las demés Autoridades de Aviacion Civil Parte de presente Acuerdo, para optar de manera
coordinada las medidas que estimen pertinentes.

La Autoridad de Aviacion Civil del Estado Parte que inicie cualquier investigacién o accion para hacer
cumplir sus obligaciones a una organizacion de mantenimiento certificada bajo los términos del presente
Acuerdo, debe comunicar dicha situacién lo antes posible a la Autoridad de Aviacion Civil del Estado de
matricula que haya certificado a esa organizacion de mantenimiento y al Comité Técnico del SRVSOP.

La Autoridad de Aviacién Civil del Estado de matricula que inicie cualquier investigacion o accion para
hacer cumplir sus obligaciones a una organizacion de mantenimiento certificada bajo este Acuerdo,
incluyendo la revocacidn, suspension o cambios en su lista de capacidades, debe comunicar lo antes
posible dicha situacion al Comité Técnico y a las Autoridades de Aviacion Civil de los Estados Parte.
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La Autoridad de Aviacién Civil que detecte un incumplimiento al presente Acuerdo por parte de la OMA
debera informar a la Autoridad de Aviacion Civil del Estado donde se localiza la OMA para que esta
realice las acciones correspondientes de acuerdo a sus normativas legales.

La Autoridad de Aviacion Civil del Estado de matricula Parte de este Acuerdo podra revocar la
certificacion otorgada a una organizacion de mantenimiento bajo los términos del mismo, cuando
considere que no mantiene los requisitos de su certificacion estipuladas en él.

Las Autoridades de Aviacion Civil de los Estados Parte de este Acuerdo, en coordinacion con el Comité
Técnico del Sistema y en base a las condiciones que presente la organizacion de mantenimiento,
determinaran y recomendaran las medidas que consideren conveniente aplicar a la organizacion de
mantenimiento que haya sido objeto de una revocacion, suspension o cambios en su lista de capacidades.

Articulo Séptimo
INTERCAMBIO DE INFORMACION

Las Autoridades de Aviacion Civil de los Estados Parte, a través del Comité Técnico del SRVSOP
intercambiaran toda la informacion referente al cumplimiento de los requisitos de la certificacion,
renovacion y de las eventuales infracciones y sanciones aplicadas.

Las Autoridades de Aviacion Civil de los Estados Parte de este Acuerdo deberan proveer la informacion
referente a los términos del mismo a terceros interesados, y deberan desarrollar las publicaciones de
asesoramiento y circular dichas publicaciones de acuerdo a los métodos establecidos en sus leyes y
reglamentos, para que los interesados puedan llevar a cabo trabajos de mantenimiento de conformidad al
presente Acuerdo.

Articulo Oc’gavo
ASISTENCIA TECNICA

En la eventualidad de que una Autoridad de Aviacion Civil del Estado Parte en un momento determinado
no cuente con el personal capacitado para realizar auditorias de certificacién, renovacion o vigilancia
continua de una organizacion de mantenimiento, podra solicitar la asistencia técnica para tal efecto a
través del Coordinador General del SRVSOP.

Articulo Noveno
GESTION E IMPLEMENTACION

Cada Autoridad Aeronautica Civil de un Estado Parte deberd designar a una organizacion de su
administracion, y la persona que la dirige, responsable de la gestién e implementacién del presente
Acuerdo, preferentemente a quien tenga la responsabilidad de la administracion de la seguridad
operacional de la aviacion civil del Estado Parte.
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Esta designacion debera ser comunicada a las otras Partes y al Coordinador General del SRVSOP dentro
de los siguientes quince (15) dias calendarios a la firma del presente Acuerdo.

La Parte que realice cambios significativos a su organizacion, que puedan afectar la gestion e
implementacion del presente Acuerdo, incluyendo la identidad de la persona mencionada en primer
parrafo de este Articulo, debera notificar a las otras Autoridades de Aviacién Civil de los Estados Parte y
al Coordinador General del SRVSOP, de tales cambios.

Articulo Décimo
REGISTRO DE AUDITORES LAR

Las Autoridades de Aviacion Civil de los Estados Parte, acuerdan mantener a través del Comité Técnico,
un registro de auditores LAR que hayan sido certificados de acuerdo al Documento de Certificacion de
Auditor LAR.

Articulo Undécimo
REGISTRO DE ORGANIZACIONES DE MANTENIMIENTO

Las Autoridades de Aviacién Civil de los Estados Parte acuerdan mantener, a través del Comité Técnico
un registro de las organizaciones de mantenimiento aprobadas bajo el presente Acuerdo.

Articulo Duodécimo
SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Cualquier controversia surgida entre las Autoridades de Aviacion Civil de los Estados Parte relativa a la
interpretacién o a la aplicacién del presente Acuerdo que no pueda ser resuelta por negociaciones
directas, deberd ser sometida a la Junta General del SRVSOP como 6rgano conciliador.

Articulo Décimo Tercero
ENTRADA EN VIGOR

El presente Acuerdo deberd ser firmado y depositado por la Autoridad de Aviacion Civil del Estado
respectivo en las oficinas del Director Regional de la OACI para Sudamérica y Coordinador General del
SRVSOP.

El presente Acuerdo entrara en vigencia a los treinta (30) dias calendario después que al menos tres
Autoridades de Aviacion Civil de los Estados miembros del SRVSOP hayan firmado y depositado el
presente Acuerdo. Del mismo modo entrard en vigor a los treinta dias (30) calendario después de
firmado y depositado posteriormente por los Estados miembros del SRVSOP.
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Las Autoridades de Aviacion Civil de los Estados Parte acuerdan que el Director Regional de la OACI
para Sudamérica y Coordinador General del SRVSOP, les notifique la entrada en vigor del presente
Acuerdo, asi como las firmas y depdsitos que se reciban con posterioridad a la entrada en vigor del
presente Acuerdo.

Articulo Décimo Cuarto
ENMIENDAS

El presente Acuerdo podra ser enmendado con la aprobacion de, por lo menos, dos tercios de los Estados
Parte representados por sus respectivas Autoridades de Aviacion Civil de los Estados Parte.

Las Autoridades de Aviacion Civil de los Estados Parte convienen que podran proponer enmiendas al
presente Acuerdo a traves de la Junta General del SRVSOP, y las mismas deberan ser resueltas antes de
los sesenta (60) dias calendario, contados a partir de recibida la propuesta escrita.

Las Autoridades de Aviacion Civil de los Estados Parte decidiran si aceptan la enmienda y la fecha de su
entrada en vigor.

Articulo Décimo Quinto
RENUNCIA

Las Autoridades de Aviacion Civil de los Estados Parte podran renunciar al presente Acuerdo con un
aviso previo de un afio y mediante comunicacion escrita al Coordinador General del SRVSOP, quien
informara a las otras Autoridades de Aviacion Civil de los Estados Parte.

Cuando se renuncie al presente Acuerdo, todas las certificaciones y renovaciones en base a este Acuerdo
que haya emitido en su calidad de Autoridad de Aviacién Civil donde esta localizada la organizacion de
mantenimiento, tendran una duracion igual al plazo del aviso previo.

Cualquier Autoridad de Aviacion Civil del Estado Parte, que decida renunciar al presente Acuerdo se
compromete a mantener los archivos relativos a la aprobacion de las organizaciones de mantenimiento
gue haya efectuado, accesibles a cualquier peticién de otra Autoridad de Aviacion Civil de un Estado
Parte, durante un periodo de cinco afios a partir de su renuncia.

Firmas de los representantes de los Estados
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ANEXO |

Al Acuerdo de Cooperacion Técnica Multinacional para la aceptacion de las Organizaciones de
Mantenimiento de Aeronaves y Componentes de Aeronaves entre las Autoridades de Aviacién
Civil de los Estados participantes del SRVSOP, basada en el informe de auditoria de un equipo
multinacional de auditores del SRVSOP

PARTE I CRITERIOS TECNICOS

Las Autoridades de Aviacion Civil de los Estados de Matricula participantes del SRVSOP podran
reconocer el proceso de auditoria de certificacion y de renovacién de una organizacién de mantenimiento
realizado por un equipo multinacional de auditores de los Estados miembros del SRVSOP con base a
este Acuerdo, siempre que los siguientes criterios y condiciones técnicas sean cumplidos:

1. Requisitos reglamentarios

1.1. El equipo multinacional de auditores deberd utilizar el Reglamento Aeronautico
Latinoamericano LAR 145 en su Ultima version aprobada por la Junta General del SRVSOP, que
contiene los requisitos para la certificacion y operacion de las organizaciones de mantenimiento y su
correspondiente apéndice “Diferencias”.

1.2. Adicionalmente el equipo multinacional de auditores deberd utilizar los requisitos
reglamentarios adicionales declarados por el Estado de matricula y los requisitos adicionales establecidos
por los Estados partes al presente Acuerdo.

2. Material de orientacion

2.1. El equipo multinacional de auditores que realice los procesos de certificacion y renovacion
deberd utilizar la Circular de Asesoramiento CA145.001 “Métodos Aceptables de Cumplimiento y
Material Explicativo e Informativo del LAR 145 en su ultima version, el Manual del Inspector de
Aeronavegabilidad del SRVSOP y demas Circulares de Asesoramiento aplicables al LAR 145.

2.2. La organizacidn de mantenimiento certificada o que solicite la certificacion por un Estado de
matricula del SRVSOP en base a este Acuerdo, podra utilizar la Circular de Asesoramiento CA145-001
en su Ultima versién y demas Circulares de Asesoramiento aplicables al LAR 145, con el objetivo de
demostrar un adecuado nivel de cumplimiento de los requisitos reglamentarios citados en el parrafo 1.

3. Procedimientos técnicos y administrativos

3.1. En las actividades de certificacion y renovacion de las organizaciones de mantenimiento de
aeronaves el equipo multinacional de auditores debe utilizar los procedimientos e indicaciones técnicas y
administrativas contenidos en la ultima version aprobada por la Junta General del SRVSOP de los
siguientes documentos en su Gltima version:

a) Folleto de orientacion para realizar la certificacion y vigilancia de las organizaciones de
mantenimiento desarrollado para verificar el cumplimiento del Reglamento Aeronautico
Latinoamericano LAR 145.
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b) Manual del Inspector de Aeronavegabilidad (MIA) desarrollado para verificar el cumplimiento
del Reglamento Aeronautico Latinoamericano LAR 145.

3.2. La Autoridad de Aviacion Civil del Estado Parte donde se localiza la organizacién de
mantenimiento certificada o que solicite la certificacion por un Estado de matricula en base a este
Acuerdo, debe poner a disposicién e informar a la organizacion de mantenimiento sobre el contenido
del Manual del Inspector de Aeronavegabilidad en su Gltima version aprobada por la Junta General del
SRVSOP, para que la misma pueda entender el proceso de certificacion y vigilancia al cual desea aplicar.

PARTE II
EQUIPO MULTINACIONAL DE AUDITORES
4. Conformacion del equipo multinacional de auditores

4.1 Las Autoridades de Aviacion Civil de los Estados Parte acuerdan que el Coordinador General
del SRVSOP designe los equipos de auditoria multinacionales, que en un principio estaran constituidos
por cuatro (4) miembros, pero su nimero puede ser mayor dependiendo de la magnitud y complejidad de
la organizacion de mantenimiento a auditar y a que se asignen observadores 0 asesores al equipo.

4.2. Los equipos de auditoria estaran constituidos por un Auditor Lider y los auditores miembros.
El Auditor Lider puede también actuar como uno de los auditores.

4.3. Se designaran equipos de auditoria para cada organizacion de mantenimiento, que posibiliten la
participacion de todos los miembros del equipo multinacional para que éstos puedan transmitir su
experiencia a sus respectivos Estados.

5. Calificacion de auditores

5.1. Solamente podran conformar el equipo multinacional de auditores, los expertos de los Estados
miembros del SRVSOP que cumplan con los criterios de calificacion y competencia contenidos en el
Documento de Certificacion como Auditor LAR aprobado por la Junta General del SRVSOP y que se
encuentren inscritos en el Registro de Auditores LAR del SRVSOP

6. Registro de auditores
6.1. Solamente podran ser registrados como auditores LAR los expertos de los Estados miembros
del SRVSOP que cumplan con los criterios de calificacion y competencia contenidos en el Documento

de Certificacion como Auditor LAR aprobado por la Junta General del SRVSOP.

6.2. El registro sera controlado por el Comité Técnico del SRVSOP, quien determinara la forma en
que se llevaré dicho registro.
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PARTE Il
CERTIFICACION
7. Los equipos multinacionales de auditoria deben asegurar que los siguientes criterios sean

cumplidos durante la realizacion de los procesos de certificacion ejecutados con base en este Acuerdo:

7.1. La organizacién de mantenimiento para solicitar la certificacion por los Estados de matricula
bajo este Acuerdo debe poseer un certificado de aprobacion emitido por el Estado donde esta localizada
la misma, incluyendo los privilegios para el tipo y alcance de los trabajos autorizados de conformidad
con el Acuerdo.

7.2. La organizacion de mantenimiento que solicita la certificacion por los Estados de matricula
bajo este Acuerdo debe cumplir con los criterios técnicos establecidos en la Parte | de este Anexo.

7.3. El proceso de certificacion sera realizado por un equipo multinacional de auditores del
SRVSOP que cumplird los criterios establecidos en las Partes | y I de este Anexo.

7.4, El Comité Técnico debe informar a los Estados de matricula del SRVSOP la solicitud hecha
por una organizacion de mantenimiento para la certificacion bajo este Acuerdo.

7.5. El Comité Técnico debe informar a los Estados de matricula del SRVSOP el programa de
actividades de los procesos de certificacion asi como los equipos multinacionales de auditores asignados.

7.6. La organizacion de mantenimiento que solicita la certificacion por los Estados de matricula
bajo este Acuerdo debe presentar una solicitud formal conforme a lo establecido en el MIA, llenando los
formularios de solicitud de los Estados de matricula miembros del SRVSOP, incluyendo el desarrollo de
una lista de cumplimiento para describir la forma en que cumple cada uno de los requisitos del LAR 145
y los requisitos adicionales declarados.

7.7. La organizacion de mantenimiento que solicita la certificacion por los Estados de matricula
miembros del SRVSOP bajo este Acuerdo debe emitir una certificacion de conformidad de
mantenimiento para aeronaves o componentes de aeronaves de acuerdo con el formato LAR 001.

7.8. La organizacion de mantenimiento que solicita la certificacion por los Estados de matricula
miembros del SRVSOP bajo este Acuerdo solamente puede subcontratar funciones de mantenimiento de
otra organizacion de mantenimiento reconocida por el Estado de matricula.

7.9. Adicionalmente a los criterios reglamentarios contenidos en la Seccion LAR 145.260 y en el
Apéndice 1 del LAR 145, la organizacion de mantenimiento que solicita la certificacion por los Estados
de matricula miembros del SRVSOP bajo este Acuerdo debe incluir la siguiente informacion en su
manual de procedimientos:

7.9.1. Una declaracion firmada por el gerente responsable determinando que el personal de la
organizacion debe cumplir con las politicas y procedimientos definidos por la organizacion de
mantenimiento para cumplir con el presente Acuerdo.
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7.9.2. Una declaracién firmada por el gerente responsable indicando tener conocimiento de que, de
incumplir con algdn término del presente Acuerdo, los Estados de matricula podran suspender o cancelar
cualquiera o todas las limitaciones de capacidad o certificaciones emitidas.

7.9.3. Una declaracién de conocimiento de que el Estado de matricula puede tener acceso a la
organizacion para confirmar el cumplimiento con los requerimientos del presente Acuerdo.

7.9.4. Procedimientos que aseguren gue:

a) Cualquier componente de aeronave instalado bajo las condiciones de este Acuerdo fueron
fabricados 0 mantenidos por organizaciones aceptadas por el Estado de Matricula

b) El operador de la aeronave o componente de aeronave que ha sido mantenida obtuvo la debida
aprobacion por parte del Estado de Matricula de los datos de mantenimiento utilizados para
incorporar modificaciones y reparaciones mayores

c) El criterio usado para determinar si la reparaciones o modificaciones son mayores sea del Estado
de Matricula

d) Las directrices de aeronavegabilidad declaradas mandatorias por los Estados de Matricula estan
disponibles para el personal de mantenimiento.

e) La certificacion de conformidad de mantenimiento se dard para aeronaves 0 componentes de
aeronaves de acuerdo con el formato LAR 001

f) Los informes de ejecucion de mantenimiento deben ser reportados de acuerdo a los criterios de
cada Estado de Matricula.

Nota: la inclusién de esta informacion requerida puede ser realizada ya sea como parte del manual o
como un adjunto al mismo.

7.10. Una vez que los criterios descritos anteriormente hayan sido cumplidos y hayan sido
encontrados satisfactorios, el equipo multinacional de auditores del SRVSOP recomendaréa a través de un
informe que sera enviado a los Estados por el Comité Técnico, una lista de capacidad que podra ser
reconocida por las Autoridades de Aviacion Civil participantes del SRVSOP signatarias de este Acuerdo.

7.11. Una vez recibido el informe, las Autoridades de Aviacién civil participantes del SRVSOP
signatarias de este Acuerdo podran emitir un certificado de organizaciéon de mantenimiento aprobada
basado en el resultado satisfactorio del proceso realizado bajo el mismo.

7.12. Las Autoridades de Aviacion Civil miembros del SRVSOP signatarias de este Acuerdo debe
remitir al Comité Técnico del SRVSOP el Certificado de Aprobacion juntamente con la lista de
capacidad aprobada. EI Comité Técnico sera responsable de mantener un registro de las organizaciones
de mantenimiento certificadas bajo este Acuerdo.

7.13. El Comité Técnico debe publicar en la pagina Web del SRVSOP el registro de las
organizaciones de mantenimiento aprobadas.
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7.14. La organizacién de mantenimiento certificada bajo este Acuerdo debe informar a los Estados
de matricula y al Comité Técnico cualquier cambio en sus listas de capacidad.

PARTE IV VIGILANCIA
8. Las Autoridades de Aviacién Civil participantes, donde se localiza la OMA aprobada bajo este
Acuerdo, deben realizar las actividades de vigilancia conforme a sus procedimientos y programas de

actividad anual, con el objeto de garantizar el continuo cumplimiento por parte de la organizacion de
mantenimiento aprobada bajo este Acuerdo de los criterios técnicos establecidos en su Anexo 1.





